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ARRETE

auatorisant la Société ADIS §5.A.S, 4 poursuivre I'exploitation
de Ia stafinn-service, attenanic au copére commercial E. LECLERC,
sur le territeire de iz communes A'AMILLY, 1094 avenue d'Ang{ibes
{mis¢ a jour administraéive des activités)

Le Préfet de 14 Région Centre
Préfed du Loiret
Oificier de la Légion d'Honneur
Commandcur de 'Ordre National du Mérite

V1 le Code de 'Enviroonement, et notamment le Eivee I, le Titre T du Livre [T (partie 1égislalive), et le
Titre I du Tivre ¥V (partics légiskative ct réglomentairs),

Vil le Code de {a Santé Publique, of notarmment les arlicles B 1416-16 3 R 1416-21,

VL le récépissé do déclaration du 6 avrd] 2004 déliveé a la Société ADES, relatif 4 lactualisation des
activités cxeredes 8 AMILLY, 1533 avenue d'Antibes, centre commercial H. LECLERC,

VU fo réeépissé de déclaration de cessation partielle d'activits du 9 septembre 2005, délivre 4 1a Société
ADIS 5 A S concernant fa station-service of lo centre commercial B, LECLERC situés 4 AMITLLY,
1333 avenue d'Anfibes,

VI e véceépissé de déclaration du 25 février 2005 déhvré & 1a Socigd ADIS 5.A relatif & l'owverture
dune station-service ot dun centre commercial & enseigne E. LECLERC a AMILLY, 1094 avenuc
d'Antibes. dans o cadre d'un fransfert des activités précédemment exercées sur cottc méme
commune, 1533 avenue d’Antthes (sauf en ce gqui concerne le dépdt de fucl domestigne silug 2
AMILLY, 1533 avenue d'Antibes, réglementd par le réoépissé de déclaration du 6 avrit 2004
snsvisdl,

VU da demande présentée le 7 mars 2007 par la Société ADIS S.AS8. dont le siége soclal est
1094 avenue d'Aattibes, 452000 AMILLY, en vue de melire 4 jour la sHuation administraiive des
activites de la stafion-scrvice, attenante zu centre commercial E. LECLERC, situde 4 AMILLY,
1094 avenue d'Antibes (poursuite d'exploitation et modification des installations de disiribution dc
carburant},

= 181, rue e BouReocne 45042 OREEARS CEDEX - & STANDARD: G 824 2803045 - TSLECORIE - 1228 84.41.03
BITE INTERKET DEPARTENTITAL | W¥W.LOIRET. FREF.GOUV.FS - SITE INTERAET REEIDNAL & WY LENTRE. PRER_ BOUV.FR



o]

V17 Tensemble du dossier et notamment Jes plans annexés,

VIT Parrétd préfectoral du 2 aciit 2007 prescrivant P'ouverfire dune enquéte publiqee dans les commmunes
dAMILLY, MONTARGIS of VILLEMANDEUE, du 17 septembre au 17 octobre 2607 tnclus,

V1 les publications de 'avis d'enguéle,
V1T les reuistres de l'enquéte, ensemblie, 'aviz émis par le commissaire engusteur,
YL 'avis du consci! municipal de [a commune d'AMILLY,

V1 l'avis émus e 10 décembre 2007 par le Sous-Préfel de MONTARGIS,
VT les avis exprimes par les services administratifs consultés,

VAT Varréte préfecroral du 13 fevrier 2008 portant prolongation des délais d'sxamen de ce dossicr jusqu'an
260 mai 2008,

WL les rapports de 'Inspeetour des installations classées, de la Direction Régionale de 1'Tndustnie, de la
Recherche et de VEnvironmemeni, en date des 16 man 2007 el 28 mai 2008,

VAT fa notiBication 3 INntéresse de la date de réunion du Conset]l Départemental de [Tovironnement ct des
Risques Sanitaires o Technologiques, et des propositions de I'Inspectenr,

VU l'avis du Conseil Départemental de 'Invironnement ¢t des Risques Sanitaires ot Technologigques, en
date du 19 fuin 2008,

V1 lanotification 4 'mtéressé du projel d'améié statuant sur sa demande,

CONSIDERANT gu'aux termes de Tarticle L. 512-7 du Code de I’Environnement, ¢t notamment du
Titre |, du Livee V. l'mumorisation ne peut éire accordes que siles dansers ou inconvénicnts de
linstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie P'arrété préfectoral,

CONSIDERANT gue des mesures scront prises (réseau de fype séparatif, bac séparateur A hydrocarbures,
anuy d'un obfurateur stomatique, penmcttant e traiternent des caux pluviales de Jessivage de Faire
dec la statton-scrvice, via dewx canivaux, et des eaux de ruissellement de Taire de dépolage, via une
zrille "avaloir". .y alm de limier lowt osque de pollution de Yeaw

CONSIDERANT que le site sera équipé de tous moyens destings 3 &viter touf risque de poliution
sccidentelle (sol étanche, cuves de stockage double paroi, gire de dépotage cemée par une aire de
retention et équipes d'une cuve de rétention, regard vamme 3 voles au niveau de l'aire de dépotage,
relié & une cuve de rétention de 135 m”, permettant d'éviter touts pollution aux hyvdrocarbares dang ie
sol, bac séparateur décanteur & hydrocarbures ¢f cuve de rétention do 15 m° au niveat de T'aire de
distributtion, destinés 4 récupérer les caux éventucllement pollades.. ),

CONSIDERANT qifen maliere de rejels almosphénques, la station de disgteibution de carburants est
gquipée des sysiémes de recupérabion de vapeurs de Composés Organigues Volatils {C.OV.)
conformément aux prescriptions des arréics ministéricls des 8 decembre 1993 et 17 mai 2001,

CONEIDERANT gue ['aménasement dui site ¢t fe plan de cireulation des vwéhiciles sont de nature &
limiter l'impact acoustique de l'instaliation,



CONSIDERANT gue toutes dispositions seront prises pour éviter tout risque dncendie et d'explosion

- capienrs thermiques pour la détection incendie sur fensemble des pompes,

- amterruplion automatique du débii de [a pompe an bout de 120 litres.,

- remplissage moteur arréts,

- mise & la terre des citerncs, liaisons équipotentielles entre les masses métailigues,

- interdiction de fumer & proximté des postes de remplissage et de dépotage, interdiction dhniliser
des appareils sources de chaleur ou d'étincelies,

- tnise en place de prescniptions en caractéres lisibles, avee pictogrammes, 4 Iinfenlion des usagers,

- extincteurs en nombre suffisant,

- couverture coupe-feu pour 'aire de distribution,

- bac a sable de 100 litres sur la zone de dépotage,

CONSIDERANT que les condifions daménagement et d'exploitation, telles qu'clles sont définies par le
présent arété, permelient de prévemr les dangers et les nconvénients de 'atallation pour le respect
des inlérdls mentipnnés & larticle L. 511-1 du Code précité, notamment pour la commodité du
vorsinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publiques ainsi que pour la protection de la nature et
de Venvironnement,

SR propoesition du Scerétaire Géndral de la Prélecture du Tuoiret,

ARRETE

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DI ’AUTORISATION

La Société ADIS S A, dont le siége social est situé 1094 avenne &’ Antibes 4 AMITLY, est autorisée,
sous Téserve du Tespect des prescriptions annexées au préscnt arrété, & exploter 4 cette méne adresse
{coordonnées Tambert II etendu X= 629 588 ot ¥= 233 0623}, les mnstallations détaillées dans les articles
suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du peésent arrété sappliquent également aux aufres installations ou équipements
gxploii¢s dans I'¢tablissement. qui, mentionnés ou non dans la nomenclaiure, sont de nature par leur
proximite cu leur comnexité avee une installation sosmise 4 awtorization 4 modificr les dangers ou
inconvénients de cetie installaiion.

Les dispositions des armélés minisiénels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
matatlations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées sourises 2
déclaration meluses dans V'établissement dés lors que ces instatlations ne sonl pas réges par le présent
greete préfectoral dawtorization.



CITAPTTRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
ROMENCLATURE DES INSTALLATTONS CLASSELRS

Rubrique " Alinéa” Clt Libell¢ de la rubrique {aclivile) {Ypservation
1434 d.a A iLiguides inflammahles {Instatlation de Débit manitmirn
25 m/h

‘ ‘remplissage ou de distribution) Equivalent

Instaliations de chargement de véhicules cilemes, de!
remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs
dus véhicules & moleur, le débit maximum équivalent
: db linsdallation, pour les liguides inflammables de la
‘ ‘catégorie de reference {coefficient 1) ftant supcricur,
ou dual 4 20 m*h. A

1432 2b 1 DC Liquides inflaumables (stockage en réservoirs! Capacﬂa
' .mazanfacturés de) Equiv alente
! 40,6 m*

Tubrigue 1430 chrcscmant unc capacité équivalenie
totale supcrlcurc 4 10 m” mais mléreure ou dgale &
100 m”

‘ ‘ ESt{w-kaga de liguides inflammables wvisés & ia

A {Antorisation) ou D (3oumnis av contrdle périodique) cu D (Déckaration) ou NC (Moo Classd).
Volume autoriss @ éléments carsclérisant la consistance, 1z rwhme de fonctionnement, e voblume des nslaltabons ou los
capacitds maximales autorisdes.

ARTICLE 122, SITUATION DE ETABLISSEMENT

Les installations anlorisées sont situées sur la commune, parcelle et lieadit suivanis -

Commune Parcellc [ Lieudil
AMILLY Section CH | L a Pailleteric
Parcelle 273 :

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE I AUTORISATION
Les installations el leurs annexes, objet du présent arrdié, sont dsposdes, aménagées el exploitées
conformément aux plans ef donndes techniques contenus dams les dilférents dossiers déposés par
lexptotianl. En tout &tat de cause, elles respeciont par allleurs les disposilions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réelementations aulres en viguenr.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE D’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autonsalion cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de

irois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux anndes conséeutives, saul cas de foree majeure,
CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION IPACTIVITE

ARTICLE 15,1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeor aux msialiations, 4 leuwr mode d'utilisation ou & lowr
voisinage, et de nature & enirafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, cst portée avanl sa réalisation & [a connaissance du Préfot avee tous les éléments
d'appréciation.



ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DE ETUDE DE DANGERS

['élnde des dangers esl actualisée a l'occasion de toute modification impottante soumise ou non a une
nrocédure d'autorisation. Ces compléments soni systénatiquement commmuniques au Prefet qui pourra
deimander vng analyse critique d'éléments du dassier justifiant des vérifications particuliéres, cffectuée par
un organisme cxtéricur cxpert dont le choix cst soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cetle
oocasion somt suppontds par Pexploitant.

ARTICLE 1.53. EQUIPEMENTS ABANDONNES

T.es équipements abandonmés ne deivent pas &tre maintenus dans Jes installations. Toutefols, lorsque leur
gnlévement est incompaiible avec les conditions Anmédiates d'exploftation, des dispositions matériclles
interdiront [cur réutilisation afin de garantir levur mise en séeuritd et 1a prévention des aceidents.

ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPEACEMENT

Tout transfert swe un auire emplacement des instaliations visdes sows PArtiele 1.2.1. du présent amélé
nécessite une nowvelle demande d'autonisation ou déclaration.

ARTICLE 155 CHANGEMENT IPEXPLOTTANT
Lorsqu'ung installation classée change d'exploitant, 12 nouvel exploitant en tait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

Cctte déclaration mentionne, s11 s'agt d'une personne physique, les nony, prénoms el domicite du noavel
explotani et, 811 s'aml d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme junidique,
adresse de son stége social ainst que la qualitd du signataire de la déclaration. T est délivié un récépissé
sans frais de cette déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION BPACTIVITE

Lorsquume inslablafion classée est mise 4 Varrdt definitif, lexpioitant nonfie au Préfet la date de cet
Lorsquune installation classée soumise 4 autorisaiion est mise a Uarrét détmitf, exploitant notifie au
Prefet. dans les délais fixés a article B, 512-74 T du Code de I'"Tnvironnement, 1a date de cet arrt.

{'ctte notification indique les mesures prisces ou prévucs powr assurer, dés I arrét de Pexploitation, la mise
cn séearité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Vévacuahion ou 'élimination des produits dangereux ainst el, pour les installalions aoires gque les
msdallations de stockage de déchety, celle des déchety présents sur le sile,

- day mlerdictions o imitations d'aceds au site,

- la dépollation des sols ot des caux soutemaines eventusllement polluges,

- la suppression des risques incendie et d explosion,

- la survelllance des effets de ["installation sur son environnenent,

- I'insertion du site {ou de installation) dans son environnement ¢t lo devenir du site.

En outre, exploitant do#t placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter afleinte aux
intéréts mentionnés & arlicle L. 311-1 du Code précité o gulil permelte un usage Jular du sile déterming
selon les dispositions des arbicles RO512-75 et RO512-76 de ce Code.

A tout moment, méme aprés 8 remise en éiat du site, ke Préfet peut imposer a 1 exploitant, par arréts pris
dans les formes prévues 4 l'anicle K. 512-31 du Code de PEnvironnement, les prescriptions nécessaires &
la protection des intéréis mentionnes 4 Particle L. 511-1 précié.
CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréts ne peut Sre défénd gqu'an Tribunal Administratf (article L. 514-6 du Code de
I'Environnement? :

- par le demandeur cu l'exploitsmt dans un delal de deux mois, gui commmence & courir du jour ot ledit

acte a &€ notifid, auprés du Tribunal Adiminisiratif compétent ;



Lo detandenr ou "exploitant peut éealement conlester le présent amréié par un recours gracieux ou
un recours hicrarchigue, cc rccours ne suspend pas le délal fixé pour la saisine du Tribunal
Administratif.

- par les ters, personnes pliysiques ou morales, les communes imtéressdes ou lours groupements. en
raison des Tnconvémients ou des dangers gue le fonctionnement de l'instaliarion présents pour lcs
nieTely vises a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement, dans un délai de guatre ans 3 compter de
la publication ou de l'affichage dudil acie, ce délai diant, le cas Schéan!, prolongé jusqu'a la fin T'une
période de denx anndes suivant la mise en activité de |'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans fe voisinage

d'une mstallation classée que postéricwremnent 3 'aifichage ou a la publication de Tarrétd autorisant

Pouverture de cette Installation ou afténuani les prescriptions primitives, ne sonl pas recevables & déférer

tedit arréts 4 la juridiction admindstrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CTRCULAIRES, INSTRUCTIONS ATPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment appbicables & I'établissement les
nrescriptions gui e concornent des lexies cités ci-dessous ;

Dates Texles

1R/04/08 | Areété du 18/04/08 relatif aws réservoits enterrés de liquides inflammables et a:
leurs equipements annexes soumis & autorisation ou & déclaration au titre de la;
rubrique 1432 de la nomenclatre des instaflations classées pour la protection de
| 'environnement

15/01/08 | Arrété du 15/01/08 relatif & 1a prﬂteutmn comtre la foudre de certaines fnstallations
i ClHSSDE:S ______ '
251007 J—‘mete du 25/16/07 nmd1f‘ anl idmﬂl-: du 17 mars 2003 rclaiii aux modalités de

121047 T}euret n® 2007-1479 cur l?f 107 relatif 4 1a qualltf: dc l‘air ot modifiant le Code de
I'Environnement {partic réglementaire)

23/07/07 | Circulaire du 23 juilict 2007 relaiive a 1"évaluation des risques el des distances '
i d’effets autour des dépéts de Hquides inflammables ot des dépdls de gaz
mflammables liquéfics

2307407 | Cireulaire du 23/07/07 relative 4 Ia distribution du super gthano!

. 02/03/07 | Arrété du 02/03/07 relatif & la distribution du super éthanol modifiant Partéis du 4
’ sepdemibre 19806 relatif 4 la réduction des dmissions atmosphériques d'hydrocarbures :
provenant des activités de stockage, Parréié du § décembre 1995 relatil 4 1a lutte |
Lcontre Jes émissions de composds otganiques volatils résultant du stockage dei
Vessence et de [a distribulion des leminaux aux stations-service, Varrdté du
17 mai 2001 relatif 4 1a réduction des &missions de composés organiques volatils
1i¢es au raviaiilement en essence des véhicules 8 motour dans fes stations-service
dun débit dessence compris entre 500 et 3 006 m” par an, 'arcété du 17 mal 2001 :
relatif & la véduction des émissions de composés organigues volstils lides au’
iravilatllemend en essence des vehicules & moteur dans les stations-service dhun débit
i d'essence supérieur 4 3 G00 m” par an, of Tarrélé du 7 janvier 2003 modifié relalif
! aux prescriptions geéndrales applicables aux installations classées sowmises 3
: déclaration sous les rubriques 1413 el 1434  liguides ¢t gaz inflammables!
{instaliation de remplissage ou de disirtbution)
| 08/06/06 |Déeret n® 2006-678 du 08/06/06 modifiani Jz Nomenclature des imstallations |
tclassdes et fixant les catégortes dinstallations classées soumises & des contrdles
 périodiques cn application de l'article 1., 512-11 du Code de I'Environmement




Dates Textes
29/09/05 | Arrété relatif 3 |'évaluation ot & la prise en compte de la probabilité d’occurrence, !
‘de la cinétique. de intonsité des effels et de la gravité des conséquences des
‘accidents potenticls dans les Sludes de dangers des installations classées sourmises 4,
autorisation
2000705 | Amréig fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangerenx
24/12/02 ° Amété relatif & la déclaration annuells des émissions polluantes des installations
-tlassées soumiscs 4 autordsation
170501 | Aréd du 17 mal 2001 refatit 4 la réduction des émissions de CDrﬂpDSCS oreatiques
volatils lides au ravitaillement en essence des véhicules & moteur dans les stations- |
service d'un débit d'essence supérieur 4 3 000 m” par an i
17/01/01 °* Arrété da 17 mal 2001 relatif 4 ta réduction des émissions de composés Urﬂamques
svolalils Tides au ravitaillement en cssence des véhicules 3 a moteur dans les stations-
: | service d'un debit d'essence compris entre 300 el 3 ﬂ{]f:r___r_p__par an
T 22/06/98 | Amété du 22 § juin 1998 relatif aux réservoirs enterrds de Hguides Inflammables et &
leurs équipements anncxes
02/02/98 fﬁrrct{: dut 2 février 1998 relatif aux prélévements ct a la consommation d'eau ainsi |
quaux émissions de toude nature des [nstallations classées pour la protection de
: i letrvironnement soumises 3 autorisation
P 2340197 |Arrété da 23 janvier 1997 relatif 4 la limilation des bruits émis dans
l'environmement par les installations classées pour ta prolection de l'environnement
08/12/35 "Awété du R décembre 19935 relatif & ta lutte contre les émissions C.OV, r;sultanti
: du stockage de l'esscnce et de sa distnibution des terminaux aux stations services |
. 09/11/8% | Circulaire ot instruction du @ movembre 1980 relatives aux dépdts anciens de
: ‘hqmdcs inflammables.
04:09/86 ‘f‘arré[é du 4 septembre 1986 relatif 4 la réduction des émissions atmospheériques
dhydrocarbures provenant des activitds de stockage
31/03/80 CAm&lE du 31 mars 1980 portant réglemeniabion des installations elfzcmqucs des
élablizsements réplemeniés au tire de Ja législation sur les installations classées
: | susceptibles de présenter des risques d'explosion
C0%11/72 |Amété du 9 novembre 1972 relatif 4 Paménagement et l'exploitation de dépdts
; | d'hydrocarbures liqueéfics
AITEté du 9 novembre 1972 telanif 4 I’am&naﬁemcnt ¢t l'exploitation de dépéis

0911472 |

"d'hydrocarbures liquides

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRE S LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

les dispositions de cet arrété préfectoral somt pnses sans préjudice des autres Iégisfations
réglementations applicables, et notamment le Code Minder, le Code Civil, le Code de I"Ushanisme, e
Code du Travall et le Code Général des Collectivités Territoriales, la réglemeniation sur les dquipements

SOUS Pression.

Ladite autonisation esl accordée sous réserve des droits des ters. lous moyens et voies de droit étant
expressement réserves & ces derniers powr les dommages gue pourtait feur causer Pétablisscment domt il

s'amt.

La présente autorisation ne vaut pas perrmis de construire.




TITRE 2 LESTTON BE L'ETABLISSEMENT

CHAPFIRL 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans [a conception, l'aménasement, 'entreticn ot
I'exploiation des 1nstailations pour :
tmiter la consommation d'equ, et limiter les émissions de polinants dans lenvironnement ;
ia gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracténstiques, aingi que la réduction des
quantités rejetéos ;

- prévenir cn towates circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, dieets ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvéments pour la commodite de volsinage, la sants, la salubrité publique, l'agriculture, fa
predection de la mature ef de [environnement ainsi que pour la conscrvation des sites et des
TROTIUTNENS,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOCITATION

L’explotani élablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comporiani
exphoitement les vérifications & effectucr, cn conditions d’exploitation normale, en pénodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrdt momentand de fagon & permelire en toules circonsiances le
Tespect des dispositions da présent areétd.

CHADPTERE 2.2 RESERVES DE PRODU LTS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODINTS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maiiéres consommables utilisés de maniése
courania ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filire,
produrls de nentralisation. liguides inhibitenrs, produits absorbants. .

CHAPTTRE 2.3 INTEGRATION BANS LT PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. FPROPRETE

L'exploitant prend les disposttions appropndes qui permelient dintégrer Mnstallation dans e paysage.
L'ensemble des insiallations est mainlenu propre el entrefenu en permanence,
ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE
Les abords de Vinstallation, placés sous le conlrdle de Vexploitant sont aménagés et maintenus en bon état
do propreté (pemnure...). Les &missaires de rejet et lewr périphérie font 'objet dun soin particulics
{plantations, engazommement...).

CHATPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Toul danger ou nuisance non susceptibles d°&tre prévenus par [es prescriptions du présent arrété esl
mmedialement porte 4 la connaizsance du Préfet par cxploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. BECLARATION ET RAPPORT

L'cxploitant est tenu & déclarer dans les weilleurs délais 4 linspection des installations classées les
aceidents on mmedents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sent de nahare 4 porter
alleinte anx intéréls mentiommeés 4 l'article L. 511-1 du Cede de I'Environnement.



Un rapport d'accident ou, sur demande de Vinspection des instaltations classées, un rapport d'incident est
fransmnis par l'sxploitant a V'inspection des instatlations classées. I précise notamment les circonstances ct
les causes de ['accident ou de l'incident, les eilets sur les personnes et I'environnement, les mesurcs prises
ou cnvisagées pour éviter un aceidenm ou un incident similaire et pour en pallier les cfftts 4 moyen ou
fong lerme.

{’z rapport est transmis sous quinze jours & {inspection des mslallations classées.

CIAPITRE 2.6 RECAPITULATIF BES DQCUMENTS TENLUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant dokt étahlir of tonir 3 jour un dossier comportant les docoments suivants
-l dossicr de demande d'atonsation midsal,
- les plans tenus & jour,
les técépissés de déclaration et les prescriptions générales, on cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arréte d'aitorisation,
les arrétes prefectoraux relatifs awe installations sowmises & aulorisation, pris en application de
la [égislation relative aux installations classées pour la protection de Venvironnement,
- tous les documents, enrcgistroments, résultats de wérification et regisires épertoriés dans lo
présent arréis.
Ces documents peuvent &ire informatisds, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre priscs pour la
sauvegarde des données.
Ce dossier doif élre lenu & Ja disposition de Iinspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ATRANSMETTRE A L'I[NSPECTHON
L’ cxploitant doif transmettre & I'mnapection les documents subvanls

Arlicle Documnent (se référer 3 article correspondant)
Adticle 1.5.1. ! Modification des installations
“Article 152, Misc a jour de Mélude de dangery
(Article 1.5.5. Changement d’exploitant
 Article 1.5.6. | Cessation dactivité o
Arlicle 2.5.1. | Déclaration des accidents et incidents

CHAPITRE 3.3 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3,11, DISPOGSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, expicitation ef Ieniretien des
installations de manicre a limiter [es émissions 4 Patmosphére, ¥ compris diffuses, nolamment par la mise
en euvie de technologics propres, le développement de techmques de valonsation, la collecte sélective ot
ic traffement des offlvents cn fonetton de lewrs caraclénstigues et Ta réduction des quantités rcjetées cn
optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront ire congues, exploiiées et entretenues de maniére & réduire 4 leur
mimimum les durdes dmdispombililé pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinemeni lewr
[onction,

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &rc congucs, cxploides el entretenues de
maniére :

- A farre face aux variations de débit, température el composition des effluents,
- Arédure au mumimumn lear durée de dysfonctiomnement ef &’ indisponibilité.
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Si une mdispontbilité est susceptible de conduwire 4 un dépassement des valewrs limites imposdes,
Vexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. [Linspection des Installations classées en sera mformée,

Les consignes dexploitation de 1"ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, cn marche normale et & Ta suite dun arrdt pour travaux de modification ou d’entretien, de facon
A permctire en toute errconstance le respect des dispositions due présent arméte.

Le britlage 4 IPair 1thre est interdit & Pexclusion des essais incendie.

Les produits britlés sont identifiés cn qualité ef guaniitéd.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprices sont priscs pour réduire 1a probabilité des émissions accidentelles et pour
que les tejets comrespondants ne présentient pag de dangers pour la santé et la séeurité publique. La
conception et Pemplacement des dispositily de séeuritd destings 4 protéger Jles appareillages contre une
surpression interne devrateni 8lres tels que cet objoectif soit salislail sans pour cela diminer leur
cfficacits ou leur fiatnlité.

ARTICLE 31.3. ODEURS

Les dispositions néecssaircs sont prises pour que 1’établisscment ne soit pas 4 origine de gaz odorants,
susceptibles dincommaoder le vofstnage, de nvire & la santé ou 4 la séeunté publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATIHON

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussigres et de matisres diverses :

- les voies de circulziion et aires de stationnement des wéhicules sont aménaedes (formes de
penle, Tevéiement, etc...), et convenabloment nelloydes,

- les véhieules sorfant de Pinstallation n’eniralnent pas de dépdt de poussiére ou de bouse sur Tes
votes de circulation. Pour cela, des dispositions ielles que le lavare des rouss des véhicules
ditvent étre prévies on cas do besom,

- les surfaces ol cela ost possible sont engazonnées,

- des éerans de végétation sonl mis en place le cas échéant.

Des dispositions éguivalentes peuvent &re prises en licu ¢t place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent dtre on nombre aussi réduil que possible. Tout rejet nen
présng au présein chapitre ou non conforme 4 ses dispositions esl interdil,

Les ouveages de rejel doivent permettre vne bonne ditfusion dans Te milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés ef évacuds, aprés lrailement
#venluel, par Mmtermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La lorme des
comduits, nolamment dans leur partic la plus proche du débouche 4 Iatmosphére, cst congue de Facon &
favoriser au maximiun 'ascension des gar dans Vatmosphére. La partic terminale de Ja cheminée peut
comporter un convergent réalise suivani les régles de "art lorsque la vitesse d'ection est plus élevée que
la. vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde, L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut ¥
avolr 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans log conduils ou prises & air avoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux ef 1a vanalion de la section des conduits aw
vorsinage duo débowché est continue f lente.

Les poussidres, gar polluants ou odeurs sont, dans Ia mesure du possible, captés 2 la source of canalisds,
sans prefudice des tégles relatives & Phygiéne ot 4 [a séeunié des fravaiileurs.

Les conduits d'évacuation des efflucnts atmosphéngues néeessitant un suivi, dont les poinis de refet sont
repris ci-apres, deivent éirc amdénagés (plale-forme de mesure, oriffces, fliides de fonctionnement,
emplacement des appareiis, longueur drolie pour la mesure des particules) de manidre 3 permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants 4 Vatmosphére. En parliculier les dispositions de ia
norme NE 44-052 (pws norme EN 13284-1) sont respectées.
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{es points doivent éfre aménagés de maniére 4 Blre aisément accessibles ef permetire des inderventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Iimtervention
d’organisimes cxiérizurs 4 la demande de 1'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayanl entrainé le fonctionnement d'unc alarme ctfon Parrdt des ingtallations ainsi que les
canses de cas meidents et les remedes apporiés sont également consignés dans un regisire.

[.a dilution des rejets atmosphériques cat interdite.

TITR]: 4 PRDIEL TION DES RESSOURCES EN FAUX LT DES "'vi]'LIEUX AQUATIQUES

CH ‘hPITR]: 4,1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFL UENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2, BISPOSITIONS GENERALES

Toos les effluents aquenx sont canalisés. Tout rejet d'elfuent hquwide non prévu au présent chapiire et au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme & leurs dispostlions est interdit.

A l'exception des cas accidentels o la séeunlé des personnes ou des installations seralt compromise, if cat
interdit d'établir des lialsons directes enire tes réseaux de callecte des effluenis devant subir un traitement
ou &tre détruits et le milieu réeepteur.

Les procddes de trailement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégids pour
['Epuration des effluents,

ARTECLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tons les réseaux ef un plan des égouis sont &ablis par Fogploitant, réguliérerment mis 4 jour,
nolamment apres chaque moedification notable, et datés. Hs sont tenus 3 la dispostlion de Pmapection des
mstallations classees ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation ct de colleete doit nodamment Baire apparaitre

- lorigine ¢t 1a distribution de ean d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation {(buc de disconnexion, implaniaticn des
disconnceteurs ou tond awire dispositif permetiant un  isolement avee la  disiribution
alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compicurs...},
les omvrages d'épuration internc avee [ews points de conirdle el les poinls de rejel de loute
nature {interne o au miliew).

ARTICLE 423 ENTRETIEN ET SUURYLEILLANCE

Les réseaux de collecle des effluents sont congus ot aménaeds de manitre 4 étre curables, élanches el
résister dans e temps awx actions physiques ¢t chimigues des effivents oo produtls suscephbles d'y
iTamygiler.

T'exploitant s'assuie par des contrdles appropriés ef préventils de leur bon élat el de leur étanchéité,

Les différentes canalisations acceasibles sont repéndes conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances el préparations dangereuses & 'intéricur de Péiablissement
sont aéricnnes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ETABLISSEMENT

Les effluents aqueusx rejetés par les installations ne gsont pas susceptibles de déyrader les réseaux d'égouts
ou de dézager des produits toxiques on inflammables dans ces gouts, éventuellement par mélange avee
d'autres efflucnts.

Aeticle 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Leys enllecteurs véhenlant des eaux polluses par des liguides inflammables on suscepdibles de 18re, sont
gquipés d'une protection efficace contre e danger de propagation de lammes.



Par les réscarx dassainissement de établissemenl ne ransgite avcon effluent issu dun rézean collectif
externe ou d'on aulre sile indasmial,

Article 4.2.4.2. Ivolement avee fes milieux

Un svsteme doit pennettre Iisolement des réseaux d’assainisscment de ['Ciablisscment par rapport &
fextérienr. Ces dispositifs sont maintenns cn état de marche, signalés et actiomnables en toute
circonstance localement etfon & partir Iun poste de commande. Teur enirelien préventil et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

{HAPITRE 4.3 TYPES IPEFFLUENTS, LEURS OUVRAGES IPEPTIRATION LT LEURS
CARACTERISTIQUES DE RELJET AU MILIEC

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLITENTS

Les différentes catdgories d’efluents sont -

I les eaux phrviales nom susceptiblas d'étre potludes {eaux de toiture de ["auvent du kiosque of do Maire
de distnibution) ; ces eaux sont dirigées vers le réseau communal eaux phiviales ;

2. les eaux pluviales susceptibles d78tre polluses: les eaux provenant de Paire de distribition ot vormrie sonl
collectées dans deux caniveanx raccordés & un bac séparatour 4 hydrocarbires munt d’on obilurateur
antomatique, puis rejoignent le réscan communal caux ploviales ) les eaux provenant de "aire de
dépotage sont colleetées au arvean dune grille "avaloir”, sont dimgdes vers le un bac séparateur a
hydrocarbures moam d'un obturateur automatique, puis rejoignent te réseau communal saux pluviaies.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les cfflucnis pollués ne conticnnent pas de sobstances de nature & géner ie bon fonctionnemeain des
ouvrages de traiternent.

La dilution des effluents esi inlerdile. Fa avcun cas 2lle ne dofl constituer un moyen de respecter los
vialeurs sennls de mejets [ixées par le présent amété, 11 est interdit d'abaisser les concentrations con
substimees polivanies des rejets par simples dilutions suires que celles résultant du rasscmblement des
efluents nommaux de 1'éablissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de
tTaitzment.

Les rejets directs ou indircets dcffluents dans la {les) nappe(s) d'eaux sonterraines ou vers les milieax de
SUrTACC non vises par lo priscnt areété sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitcment {on de pré-traitement) des elfluenis
aquenx permeftent de respecter les valeurs limites imposées au rojct par le présent arrélé. Flies sout
cntretenues, cxploitées cf surveillées de maniére & réduire au nunimum les durées dindispomibilité ou a
fairc face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débat, lempéraiure, composition...) ¥
compris 4 "occasion du démarrage ou d'arrél des mstallations.

81 une indisponibiiié ou un dyslonclionnement des mslallations de fraitement est suscepiible de conduire
4 un dépassemeni des valeurs limiles imposées par fe présent areéte, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduite la pollution émize en [imAant o en arrétant si besoin les fabrications concornées.
T.es dispositions nécessaires doivent Stre prises pour lmiter les odeurs provenant du tralicment des
effluents ou dans les canaux 4 ciel ouvert {conditions anaérobices notamment).

ARTICLE 43,4 ENTRETIEN 5T CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bomne marche des installations de traitemerni des
gaux polludes sont mesures périodiquement et portés sur un registre,
La conduite des installations est confiée 4 un personne! compéteni disposant dune formahion inthiale et

contimic.

Un regisire spéeial eat tonu  sur fequel sont notés les wncidents de fonctionmement des disposttifs de
collecte, de {raitement, de recyclage ou de rejel des eaux, les disposilions prises pour v remnédier of les
resultats des mesures ef contrdles de 1a qualiteé des refets auxquels i1 a €€ procede.



ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES D¥
REJET

Article 4.3.5. 1, Aménagement

4.3.5.1.] Aménagement des points de prélévements
Sur chaque oavrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
poanis de mesure (débil, température, concentration en polluant. ...

(s points sont ameénagds do maniére & tre msément accessibles ef permetire des interventions cn toute
sceurité, Toutes les dispositions doivent également &re prises pour faciliter les interventions dorganismes
cxtéricurs 4 la demande de 'nspection des instaliations classées.

[.es agents des services publics, notamment ceux chargés de 1a Police des eanx, dotvent avoir Hbre accés
aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le nrilieu récepteur.

43.5.1.2 Rection de mesure

{es poimts sont implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectilude de la eonduite & T'amont,
quahié des parods, régime d'écoulement} permettent de réatiser des mesures représentatives de maniere 3
ce que la vitesse n'v soit pas sensiblement ralentic par des seuils cu obstacles situds a I'aval ei que
I'effiuent soit suffisamument homoeéne,

ARTICLE 43,6, CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

{es efflugnts rejetés doivent &tre exempts ¢
- de matigres flotantes,
- de produits susceptibles de dégager, en duont ou dans le milieu naturel, dircctoment ou
indircetement, des gaz ou vapeurs loxiques, inflammables ou odorantes,
- de tont prodit susceptible de nuire 4 la comservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitubles qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonetionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUKES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecle soml congus pour évacuer séparément chacune des diverses calégories d'eaux
polluées 155ues des activités ou sortant des ouviages d’épuration interne vers les lratlements appropriés
avani d’Elre évacudes vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir,

TITRLE 5 - DECHETS

CHAPITRE 3.1 PRINCIPES DY GESTION
ARTICLE 3.1.1. LEMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaimes dans Ta conception, I'aménagement, ¢t Fexploitation
de scs installations pour assurer une bomne gestion des déchets de son cntreprisc ot cn limiler la
production.

A cette fin, 1 doit :

- Hmiter & la source la quantié et la toxicité de sca décheis en adoptant des technologies propres ;

- trier, recyeler, valoriser scs sous-produits de fabrication ; _

- s'asswrer du traitement ou du pré-traiternent de ses déchets, notaminent par voie physico-chimigue,
biclogigae ou thermnigue ;

- Sasswrer, poor les déchels nliimes dont 1z volume doit e strictement [imité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles,
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
Liexplottant effectue 3 'intérieur de son établissemnent 1a séparation des déchets {dangereux on non} de
{acon & Faciliter leur traltement on levr éliminalion dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par les aticles B, 543-66 4 R, 543-74 du Code de 1'Environnement sonf
valorisés par réemplod, recyclage ou toutc autse action visang i obtenir des déchets valorisables on de
" &nergie.

Les huiles usagées dojvent &lre éliminées conformément max articles R. 343-3 4 R. 543-15 du Cods de
I'Environnement. Elles sont stockées dans des réscrvolrs étanches et dans des conditions de séparation
satisfalsantcs, évilanl notamment les mélanges avee de Mean ou towr awge déchet non huileux ou
contarminé par des PCB,

Les piles et accumnlatenrs usagds doivent &tre dliminés conformément aux dispositions des articles
R. 343-127 a R. 543-135 du Code de 1'Environnement relatifs 4 Iélimination des piles et accumulateurs
usagés.

Les pnesmatiques usagés doivent &tre eiminds conformément aux dispositions des articles B, 543-137 &
R.543-151 du Code de I'Environnemeni; 1ls sont remis 4 des opératcurs agréds (collecleurs ou exploitants
Jinstallations d*élimination) ou anx professionnels qui utilisent cos déchels pour des travaux publics, de
Temblaiement, de génic eivil ou pour Mensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remiscs 4 dos opérateurs agréds {Tarnasseurs ou exploitants d”installations
d"¢limination).

ARTICLE 51,3, CONCEFTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES BECHETS

I.es déchets et résldus produits, entreposés dang I'érablissement, avant leur traitement ou leor imination,
doivent I&tre dans des conditioms ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollubion des eaux superficiclles of souterraines, des envols et des odaurs)
pour les populations avoisinantes et |"environnement.

ARTICLE 53.1.4. DECHETS  TRAITES ou ELIMINES A JEXTERIEUR  DE
L'ETABLISSEMENT

L cxploitant traite oo [all liminer les déchets produits dans des conditions propres & sarantir les intérdts
visés & Varticle T. 513-1 du Code dc I'Lnvironnement. 11 s'assure que les installations destinataires
{installahions de traitement ou Infermédialres) soni régulidrement autorisées ou déclarées a cot coffet an
titre de la 1égislation sur les installations classées.

ARTICLE 5,15, DECIECTS TRAITES OU ELIMINES ALZINTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

Toute élmmination de déchets dans 1 encemnte de 1*établissement est intordite.

ARTICLE 5,16, TRANSPORT

Chague lot de déchets dangoreux cupédié vers Pextétewr doi étre accompaend du bordereau de soivi
etabli en application do Parrété mindsiérel du 29 juillet 2005 relatif au bordercan de soivi des déchers
dangereux mentionné & article R. 541-45 Ju Code de I'Environncement.

Les opérations de transport de déchets doivent rospecter les disposilions des articles R 341-49 &
R.341-61 du Code de I'Environnement relatifs au transport par ronds an négoce et av courtage de déchets.
La histe mmise & jour des transporteurs utilis¢s par Pexploiant, est tenue 4 la disposition de inspection des
msiallations classées,

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchels d'emballages industriels doivent Gtre éhmmnés dung les conditions des articles R. 543-66 a
R.5453-72 du Code de [Environncment relatifs 4 I'élimination des déchets ot 4 la récupéraiion des
matériaux et relatif, notamment, awx déchels d'emballage dont les détenteurs o sont pas des ménages.



TITRE 6 PREVENTION IMES NUTISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHATPITRL 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation esl constroife, équipée et exploitée de fagon que son foncilonnement ne puissc &irc &
Vongme de bruits transmis pat voie agdrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometize la santé ou la sécurité du voisinage ou de constifier une nuisance powr eclle-cl.

Les prescriptions de Parrété ministéricl da 23 janvier 1997 refatit & ia lmitation des brutis émis dans
Venvironnement par les installations relevant duie Livre V — Tiire T du Code de "Environnement, ainsi que
ies réples techniques anncxées A la airculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques mises
dans Penvironnernent par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wehicnles de transport, les malénels de manulention et les engins de chantier utilisés & I'intérienr de
Pétablisserment, el susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
réglementalion en vigusur (Jes enging de chantier doivent répondre aux dispositions des articles B, 517-1
a R. 571-24 du Code de 'Environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de loul appareil de communication par voie acoustigue (sirenes, avertisseurs, haut-parlcurs. ..}
sénant pour le voisinage est inferdit sauf si leur emploi est exceptionne! ot réscrvé a la prévention ou au
signalement dincidents graves ou d’accidents.

CHAPTITRE 0.2 NIVEAUX ACOUSTIQULS
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L installation fonetionne 24 heures sur 24 el 7 jours sur 7.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES B’ EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible penr i Emcrgence admissible pour [a
les zones 4 émergence réglemeniée  période allantde 7ha22 h, | période allant de22ha 7 h,
{incluant iz bruit de I"¢tablissement) © sauf dimanches ¢t jours [éned aing que Jes dimanches et :
' Jours {Eniés

supgrieur 4 35 dB(A)Y ot inféricur ou 6 dR(A) 4 dB(A)

O

Supérieur & 45 dB(A] [ adBay 34dB(A)

ARTICLE 6.2.3, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.3. 1. Fustaflations prouvelles

Les niveaix limnites de bruil ne dotvent pays dépasser en limite de propriéié de 1"établissement fes valeurs
sulvantes pour Jes diftérentes péniodes de la joumée :

' PORIODLDE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES ;ﬁliajilt de7ha 2% h, | : ‘ {‘Ll!a_nt c_lc 22ha’7 3_12
(sauf dimanches ct jours {ainsl que dimanches et jours
Niveau sonore limite admissible

Point A @ angle avenue T AB{A) 50 dR{AY
d’ Antibes - ree Saint Jacques
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fes émissions sonores dues aux activitds des installations ne doivent pas cngendrer une émergence
supeneure aux valeurs adnssibles fixdées dans le tablean figurant 4 CArticle 6.2.2. | dans les wones &
dmergence réglementée.

CITAPITRI 6.3 VIBRATIONS
fn cuas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pounr lo voisinage ainst que pour la séeutié des
biens on des personpes, les points de contrdle, les valours des niveaux fimites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires éinis seront déerminés suivant les spécilications des régles technigues
annsxées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relaitve aux vibrations mécaniques &miscs
dans H'environnoment par lcs installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECIINOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECFEURS

L. explomtant prend loates les disposilions neécessaires pour prevenir ies incidents ot accidents susceptibles
de comeerner les nstallations et pour en linuter les conséanences. Il organisc sous sa responsabilié les
nesures appropriées, pour obtenir e maintentr cette prévention des risques, dans les conditions normales
d"exploitation, les situations transitoires ot déeradées, depnis Ia construction Jusqu'a Tz renrise en étar do
site apres I'exploitation.

Il mret en place le disposiiif nécessaire pouar en obdenir Uapplicalion et le maintien ainsi gue powr détecter
of corriper los dearts dverhucla.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCUTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE T.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les réples de circulation applicables 4 liniérieur de ['élablissement. Les réeles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par une signahisalion adaptée ¢f une information appropriée.

Les voies de cireulation of d'aceés sord nolamment délimildes, maintenues en constant état do propreté o
dégagdes do tout objet susceplible de géner le passage. Ces voles sont aménagdes pour gue los onging des
services d'incendie puissent évoluer sans diffcultéd,

. ensemble des mnstatlationys est efficacement cldturs sur la totalité de sa périphéric.

Arftcle 7.2. 1 L Caractéristiqies minimales des voies

fes voles auront les caractéristiques minimales sulvantes
- largeur de [a bande de roulement ; 4 matres,
- rayoal fntérieur de givation : 11 métres,
- haeeor libre - 3,50 métras,
- résistance a la chasee ; 13 tonnes {cssien arriére @ 9 tonnes — essieu avant © 4 lommes),
- pente maximale : 10 %

ARTICLE 722, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments ef locanx sont congus el aménagds de lacon & pouvoir détectsr rapidement un déparl
d'meendie el s'opposer 4 fa propagation d'un meendie,

ARTICLE 723 INSTALLATHONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE
Les installations électriques doivent 8re concuey, réalisées et entretenues confOrmMEMEnt aux nomes en
VIZLET.

La mise & la lerme est effectude suivant les régles de l'art.

Lz matériel electrique est enfretenu en bon etat et reste en permancnce contorme en ol point & ses
specifications technigunes d'origine.

Les conducicurs sont mis on place de maniére 4 éviter tont courl-cireut.
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Une verification de I'ensemble de Umsiallation dlectrique est effectude an minimum une fois par an par
un organisme compétent qu menlioanera wes explicitement les défectosiiés relevées dans son Tapport.
L'ceploitant conservera une trace écrite des éventuclles mesures correctives prises,

ARTICLE 7.24. PROTECTION CONTRY LA FOUDRE

Les mmstallationy sur lesquelles une agression par ia foudre peul &ire 3 T'otigine d'événements susceptibles
de porter gravement atieinte, directement ou indrreclement 3 la sécurité des installations, a la séeuritd des
personnes cu & la qualité de T'environmement, sont protégées contre la foudre on application de larréie
ministériel en vignenur.

Les dispositifs de protectiom contre la foudre sont conformes 4 la norme francaise C 17-100 ou A toute
norme on vigueur dans un Ftat membre de FUnion Furopdennc ow préseniani des garanties de sécurité
dquivalentes.

{'&1al des dispositals de pictection contre la fondre est vénlié selon la Méquence définie par 1a norme
francatse £ 17-100 ou towte norme en viguewr dans un Efat membre de I'Union Furopéenne o proscntant
des garanties de seowii¢ Squivalentes. Use vénfication est réalisée aprés travaux ou aprés impact de
fonedre dommageable. Aprés chacune des vérificalions, 'exploitant adresse & I'inspection des installations
clazsces une déclaration de conformilé signée par lui et accompasnée de Penregistrement timestriel du
nombre dimpacts issu du dispositil de comptage cité plus bant ainsi que de Indication des dommages
Eventueds subis,

CIHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.3.1, ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite deit préciscr  les vénfications § effectuer, en particulicr powr s assurer
piriodiquement de ["étancheit¢ des dispositifs de rélention, préalablement & touic remisce cn scrvice aprés
arret d’exploitation, ¢t plus géndralement awssi souvent que le justificront les conditions d*exploitation.
Les veérifications, les opérations d entretien et de vidange des rétentions doivent ére noddes sur un regisire
spéelal temu a la disposition de 1Minspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'nn liguide suscepiible de créer une pollution des eawx ou des sols est
associé & une capacité de rélention dont le volume est au moins &eal 4 [a plug grande des deux valeurs
suivantes :
- 100 %% de [a capacité du plus grand réservoir,
- 30 % de la capacité des réservoirs associés.
Celie disposihion n'est pas applicable aux bassins de traitenient des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacitd unitaire mignieure ou égale a 230 [itres, la capacité de
rélention est au moins éoale &
dans l& cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 30 % de la capacité totale des
s,
- dans [es autres cas, 20 % de ta capacité totale des fiits,
- dans tous lcs cas, 800 hires mimmun ou égale 2 Ia capacits totale lorsque celle-ci est InlErieurs 3
800 htres.

La capacité de télention est étanche aux produits gqu'clle powrrail contentr, résiste 4 |'action physique et
chimigue des fluides et peut &tre contrélée 4 tout momenl. 11 en est de méme pour son évenmel dispositif
d'obturation qui est nmainteny fermé en permanencs.

Les capacites de rétenticon ou les réscaux de collecis ef de stockase des spoutiures of effluents accidentels
ne comportent aucun moyven de vidange par simple gravité dans le réscau d'assainisscment ou le milizu
nafurel.

La comeeplion de la capacile est lelle que toute fuite survenant sur um réservolr associé y s0it récupérée,
compte lenu en particulier de la différence de hawicwr coire le bord de la capacité et le sommet du
TESETVOIE.
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(. es capacites de rétention dokvent étre consirmites suivant les tgles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouiltées en cas de fulte,

Les déchets et résrdus produnts considéids comme des substances ou préparations dangereuses sor
stockes, avant Jeur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollnbion {prévention d’un lessivage par les caux météongues, 4 une poliution des eaux superficietles et
souatertaines, des emvals et des odows) pour les populations avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereases, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches ot aménagées
pourla récupération des eanx méléorigues.

ARTICLE 7.3.3. RESERV(ORS

L'¢tanchéité du (on des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrdlée & tont mament.
Les matériaux ulilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de manidre, cn particulicr, & éviter toute
réaction parastie dangereuse, Les réservoirs non mobiles sont, de manidre directe ou indirecle, ancrés au
sol de lagon A résister au moins 4 la poussée d”Archiméde.

Leg canalisations dolvent &fre instaliées & l'abri des choces el dommer toule garantie de résistance aux
aclions mécaniques, physiques, chimigques ou électrolytigues. 1§ est en particulier interdit d'intercaler des
luyanteries flexibles entre lo réservoir ot les tobmetls ou clapets d'aré, isolant ¢z réservoir des appareils
d'utilisation.

ARTHCLE 7.3.4, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

.2y Téservoirs ou récipionts contenant des produils meompatibles ne sont pas associds 3 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsl que des aurres produits, toxiques, corrosHs ou dangcrenx
pour l'environnemend, n'esi aulorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés on fossc
magonnée ou assimies, €t pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent
Arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en petmanence. A cel
ellel, Tévacuation des eaux pluviales respecic log dispositions du présent arréié.

ARTICLE 7.3.5. STOUKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOY

Les matiéres premigres, produits infermeédiaires ot produits finis considérés comme des substances ou des
oreparalions dangereuses sont limités cn guantité stockée ot ufilisde dans les ateliers av minimum
technigue permettant leur fonetionnement normal.

ARTICLE 7.3.6. TRAMNSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement ot de déchargement de véhicules citernes sont Slunches et relides & des rétentions
dimensionnées sefon fes réples de Mart. Des zomes adéguates sonl aménagées pour le stationnement en
securite des véhicules do transporl de matidres dangereuses, en attemte de chargement ou de
decharcement.

Le transport des produils 4 lintérieur de 'établissement est effectué avec les précautions néecssaires pour
&viter [ renversermnent aceldente] des emballages {arrbmage des fiits...).

Le stockage o Ta mantpulation de produits dangercux ou polluanis, selides oun liguides (on iquéliés) sont
ellecinds sur des aires étanches et aménagdées pour la réeupdration des {uites éventuelies.

Les réservoirs sont cquipés de maniére a pouvoir vérifier leur miveau de remplissage a tout moment =t
empecher ainsi leur débordement en eowrs de rernplissage.

Ce dispositif de surveiliance est pourva d'une alarme de niveau haut

Les dispositions nécessaires doiven élre prises pour garantis que les produis utilisés sont conformes aux
spceifications techmagues que requier! leur mise en ceuvee, quand cefles-¢i conditionnent la séeurité,



CHAPITRE 7.4 MOYENS DINTERVENTION EN CAS DPACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

i'¢lablissemenl est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis cn fonction de la
fpcalisation de ceux-ci conformsament 4 I'etude de dangers.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon étal, Teperes ot facilement accessibles.

{explowant doit pouverr justifier, aupres de l'inspection des installations classées, de {exéeution de ces
dispositions. 1 dolt fixer les conditions de maintenance ct les conditions dicssals périodiques de ces
materiels.

Les dates, fos modalités de cos contrdles of los observations conglatées doiventl 8tre inscrites sur un
regigire tenn & [a disposition des services de la prolection civile, dineendie 21 de secours ef de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 743, RESSOQURCES EN EAU ET MOUSSE

L7 exploitant dort disposer de ses propres moyens de lulle contre 1ocendie adaptés aux risques 4 défendre,
et au minimum les moyens d2fims ci-aprés :

- dles extincieurs en nombre el en gualité adaptés aux risques, doivent &tre judicicnscment répariis
dans 1'établissement et notamument 4 proximité des dépdis de matitres combustibies et des postes
de chargement ¢t de déchargement des produits et déchets. Doivent notamment &trs présents

a ] extincteur & poudre polyvalente sur chaque ot de distribution de carburant,

a ] extinctonr aumtomatigue par face raccordd 4 une alarme en cas de déclenchement,

z ] extinetour CO2 de 2 ke prés du tableau électngue,

@ ] extincteur automatiqus avee réserve de 30 kg au niveau des pompes de distribution de
comibustibles

* des réserves de suble medble el sec convenablement réparties, en quantité adaptéc au
risque, sans &tre inférieure 4 100 littes et des pelles ; Doivent notamment &tre présents -1
bac & sahle de 100 Hires avec pelle ot cowvercle & proximité do aire de distribuiton el de
dépotagse,

a 1 bac & sable au nivean des pompes de disiribution de combustibles,

- d'on hydrant conforme aux normes cn vigneur suseeptible de foumir un débit de 1004 litres/mn
sous une pression dynamigue de 1 bar environ el placé 4 moins de 150 métres, par les voies
praticables, du point I plus Eloigné & défendre. Cel hydrant doil &tre fmiplanié conformeément & la
norme NF § 62-200 de seplembre 1990, &tre téceptionné par installateur qui délivee unc
altestalion de condommité doni une copie est adressé au Service Départemental dineendic of de
Secours, groupemment opéralions ou prévention — service prévision,

ARTICLE 744, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des digposibons du Code du Fravail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrélé somi Slablies, mlégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures
el nsiructions de travail, tenues & jour el affichdes dans [es lieux fréqueniés par le persennck.

Ces consignes indiquent notanmment

- Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans [es partics de {installaton g, en
raison des caractérisiiques gualitatives et guantitatives dos matidres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & FPorigine d'un simustre pouvanl avoir des
conséquences dircctes on indirectes sur Fenvironnement, la sécunté publigue ou 1z mahbitien en
gécadté de Tinstallation,

- les procédures d'arrél d'urgence el de mise en séeunté de nstallation (Electricité, réscaux de
Nuades),

- les mgsures & prendre en cas de fadte sur un récipient ou une canalisation contonant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets ot caux sowiliéss en cas
d’épandagc accidented,

- les movens dextinetion & utiliscr cn cas d'incendic,
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- la procédure dalertc avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
{'éaplisscment, des services d'ineendie et de secours, ctc...,

- la procédure permeilant, en cas de lutte conire un incendie, d'isoler Te site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION — PLAN B’ INTERVENTION
Des consignes genifes sont €tablies pour la misc on cuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel el d'appel des secours extéricwss auxguels 'exploitant aura communiqué un cxomplaire. Le
persomngl est entraing A ['application de ces consignes.

Un plan d’intervention, cn cas d’occurrence de sinistre {incendic, cxplosion, éconlement accidentel
d’hydrocarbures...} est mis en euvie par Pexploitant. Co plan prévoit nolamment Pévacuation des
publice par le rue de 1"Europe, & Uouest de [établissement, en ralson de 'implantation de cet
&tablissement en entrée du complexe commercial.

TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTAPLLATIONS
CLASSEES SOUS LA RUBRIGUE 1434 : INSTALLATIONS BE REMPLISSAGE OU DE
PESTRIBUTHON DE LTQUIDES INFLAMMARBLES

Définitions

Aire de dépotage :

Surfave d'arrét des véhicules citerne dédide aux opérations dapprovisiormement des réservoirs fixes de
slockage.

Cette sumface englobe les zones situdes entre les huouches de réception en prodult des réservoirs fixes e
les varmes des véservoirs mobiles ainsi que le cheminement des flexibles. Cefte surface est ou mininnm
un rectangle de 3 métres de large ef de 4 meires de longueur,

Aire de distribution :

Surface accessible a la cirevlaiion des véhicules englobani les zones situéex & moins de 3 méfres de la
poroi des apparetls de distribution,

Aire de remplissage - Surface dorrér dédide cux opérations o approvisiommement des réservoirs mobiles
dont {a longuetr ne pent &re inféricure a la longueur des dits réservoirs et englobant ow minism un
reciangle de 3 méfres de large et de 4 métres de longuenr.

DELit maxinitin :

Somme des débits maximaux des puompes présentes dons wne installaiion de remplissage etiou de
distribution.

Décantewr Séparatewr Jydrocarimres | Dispositif vers Tequel les ¢fffuents susceptibles de contenir des
avelrocarbures sont orientés avant rejet. Ce dispositif permet de séparer les mutidres en suspension ef les
hvdrocarbures des ewux collectées. Le décantenr séparaienr o hvdrocurbures est wamd dun dispositil
dobturation auloputigue, en sortfe de séparatenr. en cas d'affle hydrocarbures empécham tout
déversement d fvdrocarbures dons le véseau. I est couplé de facorn oplionmelle & une cuve de réfention.

fat :
Chwvrage permeltant Uimplantation des appareils de distribuwtion par rappori au niveau de ogive de

rowlage des véhicules et o adronefs, vu de la voie navigable,

Installation de remmplissage ;
Equipement f'un ferminal permefiant de charger des véhicules citernes, wagons-citernes ou hateais-
citermes. Cet équipement comprend les pompes ef luyaiteries de remplissage,
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Libre-service surveillé :

Lineg installotion peut e considirée comme étant en [ihre-vervice swrveillé lovsgue le transfert du
produtl est effectué sous la surveillonce d'un persomnel d'exploitation de permanence connaissant le
Jomefiornement des installations ef capuable de mwitre en euvre les moyens de premiére intervention en
maticre d 'incendie et de proteciion de Vexvironnement. La survelllance (directe ou indirecte) est assurée
par un personnel d’exploitation présent sur le site. La personne effecinont le transfert de produil et
disiincte de lu persorme assurant la surveillance,

Ne sont pux considérées comme Etant en libre-service les installotions de vemplissage ef d'avitaillement
domd DUaceés et 'usage des installations sont strictement réservés & un persormel spécialement formé & cet
effel ef aror visgues des produits manipulés.

Libre-service vany surveillance :
Installations en [ibre-service auires gue celles considérées comme surveillées.

Liguides inflavamables ;
On entend par liguides inflapmables tous Houides dont les caraeiéristigues répondent qux définitfons de
le racbrigue 1430 de la nomenclature des insiallations classées pour la protection de Uenvironnement.

Station-service :

Toute instaliation ol les carburaniy soni transférés de réservoirs de stockape fives dans ley réservoirs &
carburant de véhicules & motewr, de batequx ou d'aéronefs. Les stations-service penvent 8ire nuveries au
pubiic ow non movertes ou public,

Termingl ;

Un termunad est une installation de remplissage qui posséde des équipements de stockage de liguides
inflammables, de chargement ef de déchargement de réservoirs wilisés pour le fransport de liguides
mflammables.

ARTICLE 8.1 REGLES WIMPLANTATION

L’implantation des imsialtations visées par le préscnt arrété cst interdite on sous-sol, o'est-a-dite en
dessous du rivean dit de référence, sauf arrété particulior pris en vertu de IPartiele R. 512-32 du Code de
I'linsironnement.

Le mvean de teference est celul do la voiric publique siluge 4 air Tibre et desservant la construction
ulibisable par les engins des scrvices publics el de secours el de Jutte conire 'incendie. 871 ¥ a doux aceds
Par des voles situges & des neveaux diflérents, Te niveau de référence serz détenming par ls voic la plus
hasse,

Les distances d’¢loignement sitvanies, mesurées horizontalement & partir des parois de Uappareil de
distribution {ou de remplissage) le plus proche des établissemoents visés ci-dessous, doiveni élre
observées

o 17 métres des issucs d*un établissement recevant du public de 1%, 29", 3™ oy 4™ catéporic :

s 5 métres de I'issue principale d’un établissement recevant du public de la 3% calégorie (magasin
de vente dépendant de installation) avec "oblipation dPune issuc de secours armére on latérale
permetiant Pévacuation du public, sans cxposition 4 meins de 17 meélres des appareils de
distnbulion ;

o 17 metres dos issues d un immeuoble habité ou occupé par des tiers, extéricur & établisscment on
d’une installation extéricure 4 Pélablissement présentant des risques dincendic ou d cxplosion on
des issues d'un immeoble habilé on occupé par des tiers sous lequel cst implantée Dinstallation ;
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m 5 méires des issues o1 des ouvertures des locaux adminisiratifs ou techniques de Pinstaliation ;
cette distance pewt, dans le cas des appareils de distribuiion de carburant "2 temps®, étre ramende &
2 meires © avec Pobligation d'une issue de sccours arriére (facade du bétiment opposde aux
appareils de distribution ou de remplissage) ou latérale permettant "évacuation du public, sans
cxposition 4 un fux thermique éventuel en cas d'incendie ;

= 3 meatres des Hmites de la vole publique et des limites de I'établizsement, cette distance pouvant
glte Tamenée d 1.5 meétre sur un seul cbte, lorsque [a linite est constituée par un mwr coupe-fon de
degre 2 haures de 2,5 metres de haut ou lorsque les liquides inflammables distribiés appariiennent
i la deuxidme catégoric. '

Dans e cas de Uexistencs ou de la mise en place d'un mur coupe-feu de deyré 2 hearss *une hauteur de
2,50 métres i sitnd 4 5 méires au moins de Papparei] de distnbeotion ou de remplissage le plus proche de
I'#lablissement concemé, les distances numimales d'cloignement suivantes, mesurées horizontalement &
partit des pareis de Vappareil de distribution {ou de rempliszace) le plus proche des établisscmonts visds
ci-dessous doivem &ire observées
12 métres des issues d'un élablissement recevant du public de 1%, 2598 35 5y 49 catéoorie:
= 17 metres des issues d'un imuneuble habité ou occupd par des ticrs, extéricar & ["établiszcment oo
d'une metallation extérieure 4 I établissament préseniant des risques d’imcendie ou d’explosion on
des izsues d un immeuble habité ou cccupd par des ticrs sous leguel est implaniée Uinstallation.

e principe des distanecs d’éloignement ci-dessus 'applique dgalement aux distances mesurées 3 partis
de 1a limite de {"aire de dépotage ta plus proche de 1érablissement concernd.

Les réservolrs enlemés, les bouches de dépotage et Tes évents seront conformes & "arréte du 22 juin 1998
11 8ux lexles qui pourrdient 87y substituer.

Yune facon génerale, pour les dguipements concernés, les distances déloignoment dofvend &re
conformes aux dispositions de ["arrété du 22 juin 1998 relatif aux réscrvoirs enterrés de ligqmdes
nflammabies ot de [curs équipements anncxes, 4 celles do Parréte du 24 aciit 1998 relatif aux nsiallations
de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéhés et & "am®é lype n® 21 [ relatilaux dépdts
de paz combustibles iquéfiés ou & toul textles qui pourraient 8°y substituer.

ARTICLE 8.2 RETENTION DES ATRES ET LOCAUX DE TRAVALL

Saui pour la boutique &t e local de réserve annexe, le sol des aires et des locaux de stockage ou de
manipulagion des matigres dangareuses pour Phomine ou susceptibles de créer une pollution de ear ou
du sol doit &re ctanche, incombustible ot équipé de fagon 4 pouvolr recucillir bes caux de favage e les
matigres répandues accidentellerment,

ARTICLE 8.3 IMPLANTATION DES APPAREILS BE DISTRIBUTION ET DE REMPLISSAGE

Les pistes, lorsgu’elles exigient, et les aires de slalionnement des véhicules en attente de distribution sont
disposées de telle [acon que les véhicules pulssent dvoluer en marche avant,

Les pistes, lomsqwelles existent, et les aires de siationnement des réservoirs mobiles cn attents do
remplissage doivent permetire une Svacuation en marche avant des dits réscrvairs.

Ees pistes ct ies voics d’accds ne doivert pas &tre on impassc.

les apparetls de distobuotion el de remplissage devront 8lre ancrés el protégés conire les heurts de
veéhicules, par axemple an moyen &' Tlols de 0,15 métre de hauteur, de bomes ou de butoirs de roues.
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ARTICLE 8.4 CONTROLE DE L'UTILISATION BES APPAREH.S DE DISTRIBUTION ET DI
REMPLISSAGE

Saul” dany le cay d’une explotation en hbre-service, Putilisation des appareils de distribution ¢t de
remplissage en Hauides inflavomables doit étre assurde par un agent d'exploiiation, nomumément désigné
nar "explottant ¢t ayant une comaiszance de [a conduite de Iinstallation et des dangers of inconvémenls
des produits utilisés oo stockés dans Iinstallation.

Dans le cas dune exploitation en Hbwe-service, un agenl d’exploitation (o une société spécialiséey doit
pouyorr miervenir rapidement en cas dalarme.

ARTICLE 8.5 CONNAISSANGE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L.’cxploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui periettant de connaitre la nature el les nsgues
des produits dansercux présents dans [Pinstallation, on particndicr les fiches de données de séounitd
préviies par Uarticle R 231-53 du Code du Travail.

f.es [lits, réservoirs et aufres emnballages dolvent porier en caracléres tréy lisibles e nom des produits e,
$'11 ¥ a lew, les symboles de danger conformément 3 la réglementation relative & Pétiquetage des
subslances et préparations chimiques dangereuses,

ARTICLE 8.6 ETAT DES STOCKS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Ucxploitant doit étre cn mesure de fownir une cstimation des stocks ainsl gu’on bilan "guantités
réceptionnées - quantités déliveées” pour chaque catégorte de liguides inflammables délenes, auxgusls est
annexd on plan géndral des stockages. Cette information est lenoe 4 la disposition des services d'imcendie
el de secours el de I'Inspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.7 AMENAGEMENT ET CONSTRUCTION DES APPAREILS DE DISTRIBUTION
ET DE REMPLISSAGE

§.7.1 APPAREILS DE DISTRIBUTION

L habillage des partics de {apparcil de distribuiton ol interviennent les liquides inflammables (uniés de
fitiration, de pompage, de dégazage, ete...} doil &lre en maténaux de calégorie M 0 ou M T au sens de
Varrété du 4 juin 1973 modilié portant classificalion des maténanx el éléments de construction par
categomie selon leur comporlement 2o (o

Les partiss mteticures de 1o carrossenie de Mapparei] de distribution doivent étre ventilées de maniére 4 ne
perinettre aucuns accumlation des vapeurs des liquides distribugs,

La partie de |’appareil de distribution ol pewrvent étre implantés des matéricls électriques ou électroniques
aon de stireté doit constitizer un compartiment distinet de la parfic o intervicnoent les hguides
iflaminables. Ce compartiment doit &tre séparé de la partic ol les liguides mflammables sonl présenis
par unc cloison dtanche aux vapowrs d hvdrocarburcs, on par un espace veniilé assuranl une dilution
continue, de maniére & e rendre maceessible aux vapewrs d hydrocarbure.

Les appareils de disiribolion somt inslallés el équipés de dispositils adaptés de telle sorte que tout risque
de siphounage soit écarts,

Tontes dispositions sont prises pour gue les égouttures scus les apparcils de distribution n’entrainent pas
de poliation du sol on de Pean.
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Lorsque Vappareil est alimenté par une canalisation Fonctionmant en refoudement, Tinstallation est
sgrripée dun dispositif de séourite arrétant automatiquement "arrivée de produit en cas dincendie oy do
rer3 versement accidented du distributeur.

Po wrr les installations en lbre-service sans survelltance, le volume en liguide inflammable délives par
ppeETation par ies appateils de distribution en libre-service sans surveillance sera lmité 4 120 litees de
Hprrides inflammables de la catégoric de référence (coefficient 1} et & V'équivalent pour les autres
categories, exception faite toutefois des installations dong Pacees est réserve aux personnes formées 3 cot
effet

Dams lo cas de palement par billets, toutes dispositions sont prises pour que les actes de malveillance
éverrtucls n'aient pas de conséquences sur les appareils de distribution.

8.7.2 FLEXIELES

Les [lexibles de distribution ou de remplissage doivent 8tre conformies 4 la norme cn vigueur {pour
Fawiation, les flexibles seront conformes aux dispositions prévues dans la norme specifique en vigueur).

Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard $ix ans apres leur
date dc fabrication.

Dans e cas des installations exploitées en libre-service, les {Texibles matros que ceux présentant upe
yrande longnewr et destinés au transvasement de gazole et de carburants aviation seront équipés de
disposiifs de manitre & cc gu'ils ne trafnent pas sur Iaire de distribution,

Les vapporis deniretien el de vérification scront tonos 4 Ja disposition de 1'inspection des installations
classées.

tin disposttif approprié doit cmpécher quc celui-ci ne subisse une usire due A un contact répéte avec le
sol. Lo flexible doit étre changé aprés toute dégradation.

Nuns Pattente d’avancées technigues, sculs les apparcils de distribrfion neufs et d’un débil inférieur &
4.8 m/h sont équipés d’un dispositf anti-arrachement du flexible do type raccord cassant,

8.7.3 DISPOSITIF DE SECURITE

Dans e cas des installations on Whre-service et des mstallations de remplissage, ’ouveriure du clapet du
robinet of son mamtien en position overte ne doivent ras pouvoir g effeciner sans intervention ranucile.
Toute opération de disiribution ou de remplissage doit Bre conlrdlée par un dispositil” de séeurité gui
micrrottpl automatiquement le remplissagc dy réservoir quand o niveau maxinmal d utilisation est attcin,

Les operations de dépotaae de liquides infammables ne peuvent &tre effectides quaprés mise & la leme
des camions cileme ef connexion dey sysiémes de Técupération de vapeurs entre [e véhicule o les bouches
de dépatage (pour fes installations visées pur la réglementation sur la récupéraiion de VADSUrS),

Les opérations de remaplissage ne peuvent &re effectudes quapres mise & la terre des wéservoirs mohiles.

Pour Jes cas dune exploitation en libre-service sans surveiltance, Pinstallation de distibttion ou de
remplissage dol dire équipde :

- d'un dispositif d’arrét d urgence situd & proximité de 1" appareil et permetiant dalerter inslantandment
Tagent d’exploitation el de provoquer la coupire de Pensemble des installations destinces 3 Ia
distribution de liquides inflammables sssurant ains] feur mise en séoeuritd ;

- g sysléme penmettant de transmelire les informaiions sur la phase de fonctionnement en cours de

I"appareil de distribution au point de contrdle de ta station.
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Dans les installations cxploitées en libre-service surveilld, Magent d'exploitation doit pouveir
commander & tout moment, depuis un poinl de conirile de la station, fe fonctionnement de appareil de
distribution ou de remplissage.

8.74 RESERVOIRS ET CANALESATIONS

Les réservoirs de liquides inflammables associés aux appareils de distnbudion, qu’ils solent classés ou
non, scront installés et exploités conformément aux régles applicables aux dépdts classés.

Coeay efes slovckaves enterrés
T.es réservoirs enterres et [es canalisations enterrdes associdées seront sowmis aux dispositions de Parrété
du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs coterrds de ligquides inflammables et de leurs éguipernents annexes.

ARTHCLE 5.8 PREVENTION BT LA POLLUTION DES EAUX
8.8.1 REGLES GENERALES
Toules dispositions doivent €me prises pour limiter la consommation d’eax.

les liquides susceptibles d'étre polluds sont colleciés ot iraités an moyen d'un décantewr séparaleur
d’hydrocarbures muni d'un dispositif d obturation automatique.

Un dispositif de collecte ndépendant est prévo en vue de recevorr les aulres effluents liguides tels que les
cax pluviales non suscepitbles détre polludes, les eaux de ruissellement provenant de extéricur de
Femprise au sol de Taire de remplissage ou de distzibution.

Aln de prévenir les risques de pollution accidentelle les bouches d°éoout ainsi gue los canfveaux non
relids au séparateur seront sifeés 4 une distance minimale de 5 métres de [a paroi des appareils de
distribrtion ou de fagon & co quun ceoulement accidentel d'hvdrocarbures ne puisse pas enirainer le
produit dans ceux-ci.

Les points de rejet des eaux résiduaires dovent &tre en nombre ansst réduit que possible, Hs dotvent &tre
ameénagds pour permatire un prélévement aisé d'échantillons et UMinstallation d'un dispositif de mesure du
Achit,

882 VALEURS LIMITES DE REJETS

Sans préjudice de Uagtorisation de déversement dans [o réscan public {article L. 1331-10 du Code de 1a
Sante Publique), les rejets d caux résiduaires (caux pluviales provenant de Maire de distribution, de Vaire
de dépotage ¢t de la voiric) doivent fairc Pobjet en tant que de besoin d'un traitemeni permettant de
respecter les valours limites suivantes, contrfilées, saal stipulation conlraire de 1a norme, sur e/Tluent bt
non décants ot non filtré, sans dilution préatable ou mélange aver daulres effivents :

aj_Dans fous fey cas. avant rejet au mificy naturel ou dans un résean d’asseinissement coflectif :
pH (NFT 90-008) 5.5 - §,5.

by Polluants spécifigues : ovant refed daps le niifien noturel on dans un résean d'assainissement

coffectif nrhain @
Pour towtes [es installations : hydrocarbuies totaux (NFT 90-1143 10 mat

Ces valeurs limites doivent Elre respeciées en moyenne guolidienne. Aucune valeur istantande ne doit
dépagser le double des valeurs limites de concentration.



883 5URVEILLANCE PAR L'EXPLGITANT RDE LA POLLUTION REJETER

T.es consignes dexplotlalion comprendront la surveillance régubére des décanleurs séparateurs et e
contrile de leur bon foncticnnement.

Unc mesure des concentrations des différents pollvams visés an point B.8.2. est effccmée par un
organisime agréd par le ministre de Uenvironnement a une fréquence anmuclic.

Ces mesores sont elfecludes sur un échantillon représentatif du fonctiommement sur une joumée de
Vinstallation et constitaé, soil par un prélévement conbinu d’une demi-heure, soil par an woins deux
mrelévements instantanss espacés I une demi-heure,

{'cs mesures sont réalisées aux frais de I"exploitant,

In cas d’'impossibilité d’obtenir un tel échantillon, wne dvaluation des capacités des dguipemenis
& épuration 4 respecter 1os valours limstes est réalisée.

8.54 AIRES DE DEPOTAGE, DE REMTLISSAGE OU DE DISTRIBUTION
Dans le cas ot ces aires somt confondues, 1a surface de Ja plus grande aire doft ére retenue.

Les aires de dépotase, de remplissaze of de distribution de liquides inflammables doivent &tre dtanches
arx produits snsceptibles d°v étre répanduns of congue de manidre 4 permetire le drainage de cots-el.

Toule nstallation de distribation oo de remplissage de liguides inflammables doil 8wre pourvue en
produils fixants ou en produits absorbanls appropriés permeliant de relenit ou neutraliser les liguides
accidentellement répandus, Ces produits seront stockeés en des endroaly visibles, factlement accessibles et
proches des postes de distribution avec les movens nécessaires & leur mise en uvre (pelle...).

f.es liquides ainsi collectés sont fraités au moyen d'un deécanteur separateur d hyvdrocarbures muni d un
dispositif d*obiuration aviomatique.

Ce décantour séparateur ¢t congn ot dimensionné de facon & évacuer un débit minimal de 45 litres par
heure, par métre cared de [Maire considérée, sans entraincment de liguides inflammables.

Tes décanleurs séparateurs devronl e conformes & la norme NF O XP 16440 oo 3 1a
norme NF XT 16-441 ou a toul autre code de bonne pratique éguivalent.

i.e décanteur séparateur doit ére nettove par une sociéte habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et
dans tous les cas auw moins une fois par an.

{Cc nottovage consiste on la vidanpe dos hydrocarbures et des boues ainsi go’en la vérification da ben
fometionnement de eobturatenr, La société habilitée doi fournir la preuve de la destriction ou do
retratlemient des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettovage du déeantenr séparateur d hydrocarbures
aingl que altestalion de conformité i la norme cn vigocur sont tenpes 4 disposition ds 1Minspecteur des
installafions classées.

{a partic de ['aire de distrtbution ou de remplissage gui esl proteede des mtempéries par un auvent pourra
étre affectée du coefficient 0.5 pour detemminer la surface réelle 4 protéver prise en compte dans 1 calend
dn dispositif décantour séparateur.




ARTICLE 8.9 AIR - ODEIIRS
8.2.1 RECUPERATION DES VAPEURS DE €.V,

La récupfration des vapeurs est réalisée conformément aox disposiions prévues dans e
décret n” 2001-34% du 18 avril 2001 cf dans les arrdids muimisténels du 17 mai 2001 telatifs & k réduction
des émissions de composdés organigques volatils liées an ravitmillement en essence des véhicules & moteur
dans les stations-service.

ey syslémes de récupération des vapeurs doivent étie conformes anx dispositions des anmexes 1 des
arrétés ministériels des 8 decembre 1995 ef 17 mal 2001, Cette conformud doit 8re atleslée par un
faboratoire compétent et indépendarm.

8.9.2 ODETURS

Nans préjudice des dispostiions du Code do Travail, les installations et les cnirepdts pouvant dégager des
gmmssions d’odeurs sont aménagés amlant que possible dans des [ocaux confings of, si besoin, veniilés,

Les efflnents gazeux diffus ov canelisés dégageant des émissions d’odeurs sont récupérés el acheminds
vers une installation J°épuration des zaz.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour limaler les odeurs provenant du traitement des fumdes.

Lorsgu’il ¥ a des sources poientielles d'odeurs de grande surface (bassin de stocksge, bassin de
traiternent) diflieiles 4 confiner, celles-¢i sont implantées de manigre & limiter la aéne pour ke voisinage.
{.es produnts brats on intermédiaires susceptibles d'étre 4 Porigine d’¢imissions d odenrs sont cntreposés
aulanl que possible dans des conteneurs fermés,

Le débit d'odeur des gaz émis & ["atmosphére par ensemnble des sources odoranies canalisfes,
canalisaples et diffuses ne doit pas dépasser les valeurs sulvanies

| HAUTFUR I’EMISSION (enm) | DEBIT D’ODEUR(en m'/h)
0 : ] 000 = 103
S | 3600 = 103
m 21000 % 103
| 0 10000103
30 720 006 x 103
50 - 3 600 % 106
80 N 18 000 x 106
H00 36000 %106

Le mvean d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnclicment comme
etant le [acteur de difution qu'il faut appliguer & un effluent powr qu’il ne soit plus ressenti comme
odoTant par 50 % des personmes constifuant un échantillon do population.

Le débit d’odewr est défini conventionncllement comme étanl le produll du débil d'air mejetd,
cxprimé on m’/h, par le factenr de dilution au sewil de perception.

La mesure du débit d’odeur pent &tre elfeciude, notammen! 4 la demande du Fréfet ou de Pinspection des
installaliony classées, selon les méthodes normalisées en vigueur sl Pinstatlation fait 'cbiet de plaintes

relatives aux nuisanees ol frctives,

Ces mesures sont réalisées aux frais de I cxploitant.



TITRE 9 - CONIMTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATEONS
CLASSEES SOUS LA RUBRIOQUE 1432 : STOCKAGES EN RESERVOTRS
MANUFACTURES DE LIQUIDES INFLAMM A B1LES

ARTICLE 9.1 RESERVOIRS

Tes Tiquides infammables seront tenfermés dans des récipients qui pourront &lre sotl des hidons, soit des
ttts, soit des réservolrs fixes.

Ces réciplents seront formds. 1= devront porter en caractéres lisibles fa dénomination du liquide renfermeé.
[[= scront incombustibles, Sanches, construns sclom log réoles do Part ot devront préscntor ne résistance
suffisante aux chocs accideniels.

Tes éservorrs fixes méalliques devroni &tre constuits en acier soudable. Tls peuvent dtre de différents
tvpes, géndralement cvlindriques & axe horiwontal ouw vertical.

il= devront subir, sous le contrdle dwn scrvice compdétent, un essal de résistance et d'étanchente
comprenant les opérations suivantes

ah Premier essai
- remplissage d'ean jusqu'a une haoleur dépassant de 0, 11 métre la hauteur maximale dhaiilisation ;
- obluraiton des omthices ;
- applicalion d'une surpression de 3 millibars par ajout de Ta quaniité d'esu néeessalre pour oblenit une
SUTPTEssIon.

by Deuxidéme essak :
- misc a I'air libre de I'atmosphére du réscrvoir ;
- vidange particllc jusqu'a wne hauteur d'environ 1 mdtre {cotte hautewr devant &re d'autant plus faible
que la capacitd du réservoir est elle-méme faible) ;
- obluraiion des ontfices ;
- application d'une dépression de 2.3 millibars par vidange de la quantité d'eau nécessaire pour obtemr
celle dépresston.

ARTICLE 9.2 EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS

Le matéricl d'équipement des réservoirs devea ére congu of monté de telle sorte gu'il ne risque pas d'Sre
apumis 4 des tensions anormales cn cas de dilatation, tasscment du sol, cte. ..

il cst en particalier interdit dntercaler des tuvauteries flexibles entre 1o réservoir ot les robinets ou clapets
d'arrél 150lant ce réservorr des appareils diilisation.

Les vannes de pidtement devront éire en acier ou en fonle spéoiale présentant les mémes garaniies
d'absence de fragilite.

Les canalisations devront étre métalliques, dtre installéss & l'abri des chocs et donner toutes saranties de
résistance ax actions mdécaniques, physiques, chimiques ou éloctrolytiques.

Chague réservoir devra &tre fqoipé d'un dispositi{ perinetiant de connattre, & tout moment, 1o volume du
Hquide contenu. Ce disposilif ne devra pas, par sa construction el son ufilisation, produire une
déformation cu une perforation de la paroi du réservoir.
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En dehors des opérations de jaugeace, lorifice pamettant un jaugeare direct devra éire farme par un
rampon hermeétique. Le Jausease sera interdit pendant 'approvisionnenent du résarvolr.

if apparticndra 4 Motilisatewr, ou an ticrs qu'ld a délégné 4 cet effet, de contrdler, avant chague remplissage
du méservorr, que celul-cl esl capsble de recevorr la quantilé de produil & livrer sans risgue de
débordement.

Chaque réservoir fixe devra &ire quipé dune ou plusieurs canalisations de remplissage dont chague
orifice comporiera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques dditées par
P'Association Prangaise de Normalisation, correspondant & ' de ceux Sguipant ies tuvaux flexibles de
raccordement de l'engin de transport.

En dehors des opérations dapprovisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissase
Jdevra Stre fermeé par un obturateur etanche.

Plusieurs réservoirs destings au stockage du méme produit pourrent n'avoir qu'une seule canalisation de
remplissape 8'ils sont reliés & la base et si l'altitude du niveau supéricur do ces réscrvolrs cst la méme.

Sur chague canalisation de remplissage et 4 proximité de Forifice devront élre mnentionndes, de fagon
apparente, la capacilé du réservoir qu'elle alimente el 1a nature da prodwmt conlenu dans le réservoir.

=1 plusicurs méservoirs sont relids & leur partie inféneure, la canalisation de liaison devra avelr une soction
a1 moins egale & Ia sonume Jde celles des canalisations de remplizsage. La canalisation de Haison devrs
comporter des dispositifs de sectionnement permettant 'isolement de chaque réservoir.

Chague réservoir dovra &tre équipé dun ou phusicnrs tubes d'évent fixes, dune scection totale au moins
dgale 4 la moitié de 1a somme des sections des canalisations de reroplissage oo de vidange el ne
COMPITTANL i vanme m obiurateur.

Ces tubes devront éfre {ixés 4 I parlie supérieure du réservoir, au-dessus du miveau maximal du liquide
srnlagasing, avolr une direction ascendante et comporier un minimum de coudes.

(ga orifices devront déhoucher 4 1'air libre en un lieu et 4 une hauteur tels qu'ils solent visibles depus le
point de livraison. s devront étre protéaés do la phiie ot ne présenter aucun risque of aucen inconvément

ponr e volsinage.
ARTICLE 9.3 RECUPERATIGN DES VAPEURS BE C.O.V.

La récupération des vapeurs est réalisge conformdment aux dispositions de ["amrété minisiérict du
# décombre 1995 relatif 4 la lutte contre les émissions de compasés orsaniques volatils {C.OV.)) résutiant
i stockape de Pesscnee ot de sa distribution des ierminaux sux stations-service.

ARTICLE 9.4 EXPLOITATION ET ENTRETIEN DU DEPOT

L'exploitation et Pentretien du dépdt devront £iTe assuges par un préposé responsable. Une consigne éorite
devra indiquer les modalités de Peniretien, la conduite 2 tenir en caz d'accident on d'incident et la facon de
prévenir [ préposé responsable.

Cette consigne devra étre affichée, on permancnce ot de fagon apparente, 4 proxumité du dépdt.

T prodechon des réservorms, accessoires ef canalisations contre la corrosion exleme devra élre assurée en
PEImanence,
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TETEE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPTTRE 16,1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D*AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitrser les édrmussioms de ses installations et de suivee lenrs offets sur Venvironnement,
i"exploilant définit el mel en ceuvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses dmissions
el de leurs elfets dit programme d’auto surveillance. L'explonant adaple el aclualise la nature ef la
fréquence de cette survelllance pour fenir compic des évolutions de ses installations, de lews
nerfonnances par rappert sux obligations réglementmires, ef de lewrs effets sur environncment
I exploitant décrit dans un decument tenn & la disposition de Minspection des fnstallations classées les
modalités de mesures ¢f de mise en euvre de son programme de surveillance, v compiis les modaliiés de
transtnission A I"inspection des mstallations classées.

[es arlicles saivants définissent e confenu minimum de ce programene en terme de nature de mesure, de
parameires et de fréquence pour les différentes dmussions el pour la survelllance des eifets sur
I"envirormement, ainsi gue de fréquence de transmission des données d’auto survelllance.

CHAPEFRE 142 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DIES EAUX RESIDUAIRES

Article 10.2.1. 1. Fréquences ef modalités de Danio surveillance de la qualité des rejets

| Auto surveillance assurde par Pexploitamt

Parametres

F o Type de suivi “““-T Périndiciié de la mesure T Methode d'analyse

Faux pluviales provenant de ["aire de distribition, de {aire de dépolage et de la voive avant rejet
dans [¢ réscan communal des eaux pluviales

pH | echatillon représentatif du
fonctionnement s une  journéde
{prélévement comtin sur une demi- annucllc NFT 00-G08

hoewre on deux prélévements espacés
: d™unc demi-henre)

hvdrocarbures | échaniilion représentati[ du
i fonctionnement  sur une  jJouamés :
(prélévemenl contine sur ume demi-| NIPLH0-114
iheure ou denx prél®vements espaces
| &’ une demi-heure)

annuelle

ARTICLE 10.22. AUTO SURVEH.LANCE DES NIVEAUX SONORES

Articte 16.2.2. 1. Mesurey périodigues

Une mesure de la situation acoustiqus sera eifectude tous les cing ans, par un OTEATHSTE OU UNE personne
qualifice dont le cholx sern commuaiqué préalablement 4 Minspection des mstallations classées. Ce
conirfile sera independamment des contrdles ultéricirs que Pinspecleur des msiallations c¢lassées powrra
demander.



CHAPITRE 1.3 SUIVE INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lienploitant suft les résultats des mesures gu’il réalise en application du CHAPITRE 102, notamment
celles de son programme d'awte surveillance, les analyse et les interprete. I prend le cas échéant les
Actions cotreciives approprises lorsque des reésultats font présager des risgues ou inconvénients pour
I"enviromnement ou d°écart par rapport au respect des valours séglomemiaires refatives sux émissions de
ses installations ou de lewrs cffets sur Penvironnement.

In particulizr, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les =ols fait
apparaltre unc dérive par rapport 4 Pétat imtial de Penvironnement, soil téalisé en appheation de Tarticle
R. 512-6 du Code de I'Environmement, soil reconsiioé aux {ins d'inlerprétation des résullats de
surveillance, "explodizni mel en ceovre les actions de réduction complémentaires des Emissions
appropnées el mel en aavre, e cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la commpatibilité entrs les
milienx impactés et leurs usages.

ARTICLE 10.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES EFAUX
RESIDUAIRES

Les résultats des mesores réalisées cn application do CHAPITRE 10.2 sont transmis an Peéfot dans o

mois qui suit leur réecption avee les commentaires &t proposilions éveniustles A amélioration.

ARTICLE 10.3.3, ANALYSE ET TRANSHISSION DES RESULTATS DES MUESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesurcs réalisées cn application du CHAPITRE (0.2 soml {ransmis au Préfel dans le

mnis qui suit lewr réeeption avee les commeniaites el proposiions évenluelles d'améliomation.

TITRE 11 - APPLACATION

CHAPITRE 111, NOTIFICATION AU MAIRE
Le Mairs d'AMILLY cst charoé .

- de jendre une copie de Parmdté au dossier relatif' 3 cete affaire qui sera classé dans les archives de sa
colnmune.

Ces docurmenls pourroni 8lre commumigues sar place 4 tonte personne concernés par Fexplodtation.
- o' afficher en mairie, pendant wne durée minimum d'on mois, un extrait du présent arrdté.

Ces différentes formaliiés accomplies, un procés-verbal alestant leur exéeution sera inmmédiatement
lransms par e Marre au Préfel de 1a Région Centre, Préfer du Loirer, Direction des Collectivités Locales
et de I'Aménagement - Bureau de FAmdénagement of des Risques industrics.

CHAPITRE 11.2. IIYGIENE LT SECURITE BES TRAVAILLEURS

L'sxploitant devra se conformer strictement sux dispositions édicides par le Livre 1L (Tiire I} {partics
€gislative et réglementaire) du Code du Travail ef aux textes prig poar son application dans mtérét de
Thyeidne of {s séourits des travaillours,

CHAPITRE 11.3. SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandewr de se conformer aux conditions mdiques dans le présent arrélé et 4 celles qui 1w
seraient Imposdes par la smte, le Préfel de la région Centre, Préfet du Lofret pourra metire en demeure
Pexphoitand de satislaire 4 ces condittons dans un délai déterming, 51 a P'expiration du délal fixé powr
Pexécution, 'exploitant n'a pas obtempsere a cefte injonction, 1o Préfct pout



- soit oblizer 'explottant 4 consigner entre les mains d'un contptzble public une sonume répondant
du momiant des travaux & réaliser, laguelle scra restitaée a lexploitant au fur of a meswre de
I'exdoniion des traval ;

- soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant, 4 Vexcéeution des mesures prescrites ;

- soit suspendre par arrdté, aprés avis du Conscil Départementat de Environnement o des Risques
Samdtarres et Technologiques, le fonctionnement de l'installation, jusqu'a P'exdéeution des conditions
imposées el prendre les dispositons provisomes nécessaires.

Ces sanctions administratives sont indépendanies des poursuites pénales qui peuvent &re exercess.
CHAPITRE 11.4. AFFICHAGE
U extrait du présent amréteé est affiche en permanence, de facon visible, dans Vinstallation, par [es soins
de l'exploitant.
CHAPITRE 11.5. PUBLICITE
Ln avis cst ngéré par les soing du Préfet de iz région Centre, Préfet du Loiret, of aux frais de 'exploitant,
dans deox journaux focaux ou régionaux diffusés duns tout le département.
CHAPITRE 11.6. EXECUTION
Le Secrélaive Géngral de la préfecrure du Loirel, Ta Sons-Préféle de MONTARGIS, e Mame d'AMILLY
et ['Inspecteur des installations classges sont chargds, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du
prEsent Arrstes,

Fait & ORLEANS, te 20 aoist 2008

Le Prifet.
Pour 1e Prefet,
Pour le Scerétaire Général absent,
Le Sous-Fréfet, Dhrectenr de Calvinef

gigné « Frédéric POTIER
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